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El PRESIDENTE: Declaro abiertala 8707 sesién plenariade la Conferenciade
Desarme.

Permitanme, para comenzar, decir adids a representante de Hungria, Embajador
Rudolf Jod, quien en breve dejara su cargo para asumir las funciones de Director de la
Divisién parala Paz, los Derechos Humanos y la Democracia en la secretaria de la UNESCO.
El Embajador Jo6 ha representado a su pais en la Conferencia de Desarme desde junio de 2000 y
ha cumplido su responsabilidad con dedicacion y habilidad diplomatica. Estoy seguro de que
estaran de acuerdo en expresarle aél y a su familia nuestros mejores deseos para el futuro.
Y o recuerdo que e Embajador Joo fue recibido en esta sala el mismo dia en que me incorporé
como representante de Chile. Nos une esa particular circunstancia. Hay otras que é recordara
en su discurso de despedida.

Embajador Joo, tiene usted la palabra.

Sr. JOO (Hungria) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, es para mi motivo de
gran satisfaccion verle a usted asumir el importante cargo de Presidente de la Conferencia de
Desarme. Permitame ante todo que le ficite por el impulso creativo que usted haimpreso a
nuestros debates. Deseo expresar asimismo el reconocimiento de mi delegacion a su predecesor,
Sr. Christopher Westdal, por |os esfuerzos incansables que realiz6 parafacilitar el logro de un
consenso en nuestras deliberaciones. También deseo rendir homenaje al Secretario Genera de la
Conferencia, Sr. Vladimir Petrovsky, y a su Adjunto, Sr. Enrique Roman-Morey. Permitase
asimismo expresar € reconocimiento de mi delegacion atodo el personal de la Secretaria por la
invariable asistencia que prestaalalabor de la Conferencia. También deseo dar una cordial
bienvenida a los colegas que se han incorporado recientemente ala Conferenciay desearles
muchos éxitos en su labor.

La Conferencia de Desarme concluye hoy su segundo mes de deliberaciones del periodo de
sesiones de 2001 sin haber adoptado un programa de trabgjo. Aunque sabemos que bajo la
presidencia de |os sucesivos Presidentes se han logrado progresos gracias a los esfuerzos
colectivos, |os avances realizados hasta la fecha no son suficientes para dar un impulso decisivo
anuestra labor; seguimos sin poder entablar auténticas negociaciones. Setrata de una situacion
deplorable, cualquiera que sea la explicacion que se dé alas causas fundamental es de la misma.
Mi delegacion suscribe sin reserva el punto de vista manifestado en su declaracién inaugural, a
saber: que € actual estancamiento no puede mantenerse indefinidamente sin menoscabar la
credibilidad de este foro.

Al describir la naturaleza compuesta de un futuro acuerdo, el documento CD/1624 hace
referencia, entre varias propuestas Utiles, a un procedimiento que permitasalir del estancamiento.
Al igual que muchas de | as delegaciones en este foro, seguimos considerando que el texto del
Embajador Amorim establ ece una base adecuada para la reanudacion de la labor sustantiva de la
Conferencia. Mi delegacion también se ha asociado ala declaracion de la Presidenciade la
Unidn Europea, la cual confirmo hace exactamente un mes que "el inicio inmediato de las
negociaciones sobre el TCPMF y el examen de |as cuestiones relativas al desarme nuclear y ala
prevencion de la carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre en los drganos subsidiarios
-cuyos mandatos tendran que ser, alavez, pragmaticos y sustanciales para poder contar con la
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aprobacion de todos- son |os tres elementos que, considerados conjuntamente, establecen
actualmente la base para llegar a un acuerdo sobre e comienzo de nuestra labor".

Hungria atribuye gran prioridad a lareanudacion de las negociaciones sobre el TCPMF.
Nuestra actitud fue expuesta claramente en el curso de la Conferencia de Examen del TNPy
reiterada en Nueva Y ork durante €l anterior periodo de sesiones de la Primera Comision.

El Tratado de cesacion de la produccion de material fisible (TCPMF) tiene importancia critica
parael desarme, lano proliferacion y la seguridad internacional. En el Documento Final de la
Conferencia sobre el TNP también se considerd que era urgente la necesidad de comenzar las
negociaciones. Asi pues, € siguiente paso debera consistir en dar comienzo a esas
negociaciones.

Hungria suscribe todas | as propuestas e iniciativas practicas que puedan encauzar por €l
buen camino la causa del Tratado de cesacion de la produccion de material fisible. Esaesla
razon de que acojamos con beneplécito el seminario que sobre "la verificacion de un Tratado de
cesacion de la produccion de material fisible" se celebré ayer aqui en respuesta de iniciativa
conjunta de la delegacion de Alemaniay del UNIDIR.

Hungria suscribe sin reservalos acuerdos multilaterales de seguridad. Por consiguiente,
somos firmes partidarios de que continten las negociaciones en el ambito de la Conferencia de
Desarme y se mantenga el papel Unico que desempefia este foro en la diplomacia internacional
contemporanea. Asimismo, atribuimos gran importancia a otras negociaciones sobre lano
proliferaciony el control de los armamentos que se celebran a margen de la Conferencia de
Desarme.

Permitaseme ahora que formule algunas observaciones sobre las actividades del Grupo
ad hoc que negocia un protocolo con miras a fortalecer la Convencion sobre las armas biol 6gicas
y toxinicas. Dado que Hungria preside el Grupo ad hoc, no hay necesidad de explicar
detalladamente nuestra dedicacion especial alatarea consistente en concluir con éxito las
negociaciones. Consideramos que se han realizado progresos significativos en la via conducente
al logro de ese objetivo. Los resultados logrados hasta la fecha son alentadores y nos permiten
pensar que el Grupo se encuentra en una excelente situacién para ultimar las negociaciones
dentro de un plazo que le permita presentar en breve e proyecto de protocolo para su
aprobacion. Ello podratener lugar en € curso de una conferencia especial que se celebrara con
anterioridad ala Quinta Conferencia de Examen en noviembre-diciembre del afio en curso.
Instamos alos Estados Partes a que redoblen sus esfuerzos para aplicar |as decisiones pertinentes
de la Cuarta Conferencia de Examen y adopten |as decisiones politicas necesarias a este respecto.
En unas circunstancias que se caracterizan por e estancamiento en otros foros multilaterales de
desarme, incluidala Conferencia de Desarme, la adopcion del protocolo adquiririaincluso una
importancia mayor por cuanto pondria de manifiesto la determinacion de la comunidad
internacional de hacer frente ala amenaza gque representala proliferacion de las armas de
destruccién en masa.

Mi pais sigue mostrandose interesado en afrontar, junto con otros Estados, |as dificultades
humanitarias que plantean las minas terrestres antipersonal. El afio pasado Hungria copresidi6 e
Comité Permanente de Expertos en Destruccion de las Existencias encargado de aplicar las
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disposiciones de la Convencion de Ottawa. El apoyo que recibimosy €l interés de que fuimos
objeto durante las reuniones del Comité Permanente nos alentaron aampliar y desarrollar ain
mas €l programa internacional de destruccion de las existencias. En relacion con esta cuestion,
el Ministerio de Relaciones Exteriores de Hungria organizo el pasado mes de febrero en
Budapest, junto con el Ministerio de Relaciones Exteriores del Canad4, un seminario regional de
expertos en minas terrestres antipersona. El temadel seminario eraladestruccion delas
denominadas minas mariposa, desarrolladas en la antigua Unién Soviética, que formaban parte
de los arsenal es de muchos paises de laregion. Basandonos en nuestra experiencia,
consideramos que la mejor manera de poner en préactica las iniciativas mundial es respecto de las
minas antipersonal consiste en fomentar |a cooperacion en el plano regional. Esaeslarazon de
gue sigamos comprometidos con los distintos esfuerzos regionales.

La proliferacion incontrolada y 1a acumulacién desestabilizadora de armas pequefias y
armas ligeras agrava los conflictos regionales cuya violencia afecta cada vez mas alos civiles.
En laregion de conflicto en Europa, las transferenciasiilicitas e irresponsables intensifican el
peligro paralos paises vecinosy las poblaciones civiles que viven en ellos. Ladisponibilidad
incontrolada y en gran escala de armas dificulta la recuperacion de los Estados en €l periodo
posterior a conflicto, frenael proceso de estabilizacion y multiplicalos costos de cada arreglo
pacifico.

Hungria aboga en favor de la adopcion de medidas efectivas y generalmente aceptabl es
paraimpedir |as corrientes desestabilizadoras de armas pequefias. Consideramos gque es preciso
realizar esfuerzos concertados para e aborar normas, directrices y medidas practicas que
abarquen todos | os aspectos de esa cuestion. En particular, figuran entre ellas la mejora de los
controles nacional es para determinar |a procedencia de las armas pequefias, € fomento dela
transparencia, €l reforzamiento de |os mecanismos de control de las exportaciones y lamejora de
la cooperacion entre los organismos nacionales en los planos regional e internacional. Con € fin
de conferir mayor eficaciaa sistema actual, proponemos que se adopten enfoques regionales
basados en principios universalmente reconocidos.

L as negociaciones sobre | as cuestiones que acabo de mencionar se celebran al margen dela
Conferenciade Desarme. Los desafios con que se enfrentan esos foros son también enormes, y
la comunidad internacional alin sigue esperando que esos foros cumplan su cometido.

Por supuesto, ese hecho no reduce en modo alguno la responsabilidad que incumbe ala propia
Conferencia de Desarme en cuanto Unico foro permanente de negociacién sobre €l desarme.

Por el contrario, |os progresos sustantivos en cual quiera de las negociaciones mencionadas supra
no pueden sino subrayar alin mas la necesidad imperiosa de sacar a esta Conferencia del punto
muerto en que se encuentra actualmente.

No creemos que la Conferencia de Desarme carezca de excelentes ideas y propuestas
acerca del camino que se deba seguir. Lo que necesitamos verdaderamente es la determinacion
politica para aplicar esas ideasy propuestas. Permitaseme, pues, que reitere que estamos
dispuestos a apoyar todas las iniciativas que puedan facilitar alin mas el logro de un consenso en
la Conferencia de Desarme. También deseo sefialar que mi delegacion esta dispuesta a col aborar
sin reservas con todos aquellos que abogan afavor de un auténtico didlogo en la Conferencia.

[El orador continda en francés.]
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Sefior Presidente, he pedido la palabra no slo parareiterar la posicion de Hungria con
respecto alas cuestiones relacionadas con lalabor de la Conferencia de Desarme, sino también
para despedirme de este distinguido foro. Asumiré préximamente nuevas responsabilidades
como funcionario internacional en la sede de la UNESCO en Paris. Antes de abandonar mi
cargo de Embajador, deseo expresar alas delegaciones representadas en la Conferencia mi
agradecimiento por su cooperacion y las excelentes rel aciones que hemos entablado pese ala
brevedad de mi estancia en Ginebra.

Para concluir, permitame, sefior Presidente, que evoque un recuerdo personal. Poco
después de nuestra acreditacion en Ginebra en cuanto nuevos Embajadores, usted y yo nos
encontramos por casualidad al final de una recepcion que se celebro en alguna parte de este
Palacio. Buscabamos los dos la salida de este inmueble en los pasillos que aln eran
desconocidos paranosotros. Si mi memoria no me esinfiel, conseguimos, tras ciertas
vacilaciones, encontrar €l buen camino para salir del edificio que, en aquel momento, nos parecia
un auténtico laberinto.

Sin duda alguna, salir del circulo vicioso en que se encuentra la Conferencia de Desarme
desde hace afios es unatarea mucho mas compleja. No obstante, y a pesar de varias
decepciones, son muchas las del egaciones que opinan que existe, 0 que debe existir, unasaida
de ese laberinto. Al despedirme de la Conferencia, confio sinceramente en que este foro
encuentre, por su bien, una salidalo antes posible.

El PRESIDENTE: Muchas gracias sefior Embajador. Y o también recuerdo que nos
encontrdbamos perdidos. La primeravez que nos conocimos personalmente, |os dos estabamos
perdidos. No sé s seguimos a veces perdidos pero debemos tratar de salir. Le deseo lamaxima
felicidad a usted y su familia en sus nuevas labores. Creo gque todos sus comparfieros y
comparieras de esta Conferencia también o desean.

Estainscrito paraintervenir a continuacion €l Sr. Embajador de La Fortelle, de Francia.

Sr. de LA FORTELLE (Francia) [traducido del francés]: Sefior Presidente, en el
curso de la sesion plenaria de la Conferencia de Desarme celebrada el 8 de febrero del afo en
curso, el Embajador Christian Faessler, colegay amigo mio, anuncio la organizacion de un
seminario franco-suizo sobre la determinacion de la procedenciade las armas ligeras y de
pequefio calibre mediante el trazado, el marcado y € registro.

Como les consta a muchas del egaciones que participaron en dicho seminario, éste se
celebro en Ginebralos dias 12 y 13 de marzo de 2001, es decir, e lunesy el martes pasados.
Asistieron a dicho seminario cerca de 200 representantes de mas de 90 Estados, asi como
representantes de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacional es, expertos técnicos
y organizaciones no gubernamentales. También particip6 activamente en |os trabajos €
Embajador Dos Santos, Presidente de la Comision Preparatoria de la Conferenciade las
Naciones Unidas sobre el Comercio llicito de Armas Ligeras y de Pequefio Calibre bajo todos
sus Aspectos, que se celebrard en Nueva Y ork en junio de 2001.



CD/PV.870
6

(Sr. de La Fortelle, Francia)

L os debates versaron sobre |os aspectos técnicos relacionados con € trazado, €l marcado
y €l registro de armas ligeras y de pequerio calibre, asi como sobre el enfoque esenciamente
juridico y politico que podriallevar ala negociacién de un acuerdo internacional en esta esfera.
Sefacilito alas delegaciones participantes un resumen del Presidente. Deseamos que ese texto
sea publicado como documento oficia de la Conferencia de Desarme 'y facilitado atodos los
Estados miembros de la Conferenciay alos Estados no miembros de la Conferencia que
participan en lalabor de ésta.

No quisiera, sefior Presidente, concluir mi intervencion sin desear a mi colega hiingaro,
el Embajador Joo, una gran satisfaccion profesional en el nuevo cargo de muy alto nivel en
laUNESCO, asi como también, ante todo y sobre todo, muchas felicidades personales durante
su estancia en Paris.

El PRESIDENTE: Muchas gracias, sefior Embajador de La Fortelle, por su
declaracion.

¢Alguna otra del egacion desea hacer uso de la palabra?

No existiendo ninguna delegacion que desee hacer uso de la palabray siendo éstala dltima
sesion de la Conferencia que me toca presidir, creo que hallegado el momento de hacer un
resumen y obtener algunas conclusiones del periodo que nos ha tocado desempefiar la
Presidencia de esta Conferencia.

Lo primero que quiero afirmar es que no estoy decepcionado del trabajo desplegado en este
tiempo ni de sus resultados. Si bien todavia no tenemos un programa de trabgjo, 1o que es
efectivamente lamentable, hemos constatado que la Conferencia es un organismo de gran
vitalidad. Ellaesun capital de experiencia parala causadel desarme mundial. Este no puede ni
debe ser desperdiciado. Por la mismarazén, hay impaciencias sobre € tiempo no utilizado que
sejustifican.

La Presidencia chilena se ha desarrollado a partir del mandato que el informe del afio 2000
de la Conferencia de Desarme a la Asamblea General, en su parrafo 36, confirio alos Presidentes
Draganov y Westdal, esto es, continuar con las consultas intensivas teniendo como base la
denominada "propuesta Amorim", contenida en el documento CD/1624. Dicho mandato
-tal cual fluye de consultas especificas que hemos formulado alos Grupos de la Conferenciay a
China, hasido extendido hasta que se realice o la propia Conferencia decida lo contrario.

Esto reviste importancia porque, como hemos sefialado en nuestras consultas, ellarefleja el
estado de avance de un proceso que tiene al menos tiene dos afios. La"propuesta Amorim” que,
en realidad, deberiamos llamar € "proceso Amorim", es tributaria de |os esfuerzos de varios
Presidentes que han ensayado y puesto a prueba diferentes formul as de acercamiento dentro de la
Conferencia, entre ellos, los Embajadores Rodriguez Cedefio, Dembrj, Kreid y Lint.

A pesar de las dificultades que observamos hoy como resultado de la situacion politica
internacional y de lapropension a "unilateralismo” de algunos de sus actores, ellasigue
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teniendo, ajuicio de lamayoria de sus miembros, validez como base parallegar ala aprobacién
de un programa de trabajo.

El "proceso Amorim" constituye un "patrimonio” gue debemos cautelar por € bien dela
Conferenciamisma. Si tuviéramos que empezar todo desde cero, posiblemente llegariamos a
cabo de varios meses a un disefio muy similar. Muchas del egaciones nos han enfatizado el
avance significativo que supone la disposicion general para crear, por primera vez después de
treinta afios, un Comité Ad Hoc sobre desarme nuclear. Compartimos esa opinion 'y, por eso,
uno de nuestros principal es objetivos ha sido preservar el "estatus’ politico y juridico de la
"propuesta Amorim", para que contintie siendo |a base paralas consultas Presidenciales.

A partir de dicho mandato, la Presidencia -entendiendo por ellano sélo al Presidente sino
también alos miembros de la Misién de Chile- hallevado adelante consultas intensas bajo
variados formatos. bilaterales, reuniones de trabajo con los grupos de la Conferencia 'y también
con sus coordinadores. Ademas con referentes nuevos o transversales a tono con las nuevas
tendencias que se desarrollan. Las consultas han abarcado a casi todos los miembros de la
Conferencia, con la excepcion de unas pocas del egaciones que, habiendo siendo requeridas para
ellas, no pudieron hacerse presentes.

Hemos querido hacer un gjercicio de trasparencia. Hemos consultado y reflexionado de
caraalaConferencia. Hemos compartido con ustedes nuestras ideas y posibles alternativas,
incluso con dosis de candidez, caracteristica que, pensamos, se requiere a veces en la actividad
diplomética.

L as consultas de la Presidencia chilena se realizaron empleando tres escenarios analiticos:

El primero, aceptacion del "paguete Amorim” tal cual figura en el documento CD/1624.
L as consultas han determinado que este primer escenario contintia siendo improbable, debido a
las posturas divergentes de determinados actores que contintian separadas por brechas todavia
insalvables. Salvo acontecimientos extraordinarios, externos ala Conferencia, no creemos que
este escenario pueda ser llevado alarealidad en el tiempo proximo.

Segundo escenario: modificacion de laredaccion del proyecto de decision contenido en el
documento CD/1624, con €l fin de incorporar de manera mas explicitalos requerimientos de
algunos paises de la Conferencia en los nimeros 1 y 3 del texto. Puntos donde se consignan,
respectivamente, |os mandatos paralos Comités Ad Hoc sobre desarme nuclear y PAROS.

L as consultas permiten concluir que este camino, de alguna manera ensayado por el Embajador
Westdal durante su Presidenciay complementado por una propuesta de Nueva Zelandiaen la
primera sesion de consultas abiertas informales de este afio, tampoco permitiria arribar a
consenso. Lasatisfaccion de los requerimientos de unos ensancha la brecha de divergencia con
otros.

El tercer escenario esla modificacién de la redaccion del proyecto de declaracion
Presidencial contenido en el CD/1624, parareforzar la naturalezay el propdsito negociador
ultimo de todos los mandatos consignados en el proyecto de decision. Este camino, que admite
lavariante de una declaracion interpretativa del Presidente con el mismo fin, podria, en nuestra
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opinién, conducir ala aprobacién de un programa de trabajo si todos |os actores involucrados
consienten en realizar un gercicio de "ambigiedad constructiva'. Seguir este camino requiere
poner como primer objetivo ala Conferencia de Desarme mismay renunciar ala precision.

Nuestras consultas permiten concluir que en este camino hay un atisbo de esperanza.
AUn més, quizés seria posible intentar, para contribuir a desblogquear la situacion actua de la
Conferencia, unadeclaracion del Presidente, que independiente de la "propuesta Amorim”, se
refiriera a algunos de los siguientes el ementos principales: reafirmacion de que la Conferencia
es el unico foro multilateral paralanegociacion de instrumentos universales de desarme,
reiterando que todos los temas gque caen en la Conferencia pueden ser materias de negociacion.
Y, también, que ponga de relieve que los 6rganos subsidiarios y sus respectivos mandatos
contribuyen a abrir caminos para €l inicio de negociaciones.

Correspondera a nuestros sucesores continuar explorando esta posibilidad. Dejamos estas
ideas para profundizar sobre €ellas.

Nuestras consultas permitieron ademas verificar que existe dentro de esta Conferencia una
importante corriente de opinién que demanda aprovechar su tiempo y Sus recursos entre tanto se
alcanza consenso alrededor de un programade trabajo. Todos los miembros de la Conferencia
gue hemos consultado sostienen que nuestra primeratarea es materializar un programa de trabgjo
y abocarnos alasustancia. Todos estan de acuerdo en que la Conferencia de Desarme es, en
primer lugar, un foro de negociacion. Compartimos plenamente ambos juicios.

Para muchas del egaciones, sin embargo, estos factores definitorios no excluyen la
realizacion de lo que -desde el principio- preferimos llamar "acciones complementarias’. Dichas
posibles acciones las continuamos entendiendo como un "complemento” del esfuerzo principal y
no como un sustituto del mismo. Por eso hemos evitado lareferenciaaun "Plan B" que,
justamente por su fuerza gréfica, puede conducirnos al malentendido de pensar que su contenido
se erige como alternativa ala busqueda del programa de trabajo. Somos de la opinidn que no
debe haber tal aternativa.

Para discutir la cuestion de las "acciones complementarias” esta Presidencia convoco a
consultas abiertas informales en su tercera semana. El debate permitié identificar cuando menos
cuatro propuestas o ideas, cuyo interésy potencial aconsejan -a nuestro juicio- continuar
explorandolas.

Esta, en primer lugar, la propuesta de Myanmar de conducir un debate estructurado, en €l
marco de sesiones plenarias, sobre temas sustantivos de la agenda aprobada. Esta propuesta ha
sido formuladay circulada por escrito, por lo cual ahorra mayores comentarios de nuestra parte.

Luego, Alemania, ha propuesto revisar la agenda, que se arrastra sSin mayores
modificaciones por 20 afos y cuyo texto no consigna temas importantes que, pudiendo caer en la
esfera de competencia de la Conferencia de Desarme, son tratados sin embargo fuerade ella.
Este pais analiz0, ademés, lainstitucion de los Coordinadores Especial es creados mediante la
decisién CD/1036 para explorar y promover € consenso alrededor de un tema sustancial y cuyo
nombramiento, precisamente por |0 mismo, presupone la inexistencia de dicho consenso.
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Igual mente su nombramiento no debiera ligarse a un consenso global sobre e programa de
trabajo. Alemaniatambién cree que puede ser oportuno reactivar |os Coordinadores Especiales
paralareformade la Conferencia de Desarme.

Por su parte, Italia sugiere que las Presidencias continden realizando consultas intensas
alrededor de los tres temas de mayor envergaduray complegjidad: desarme nuclear, FMCT y
PAROS pero que, entre tanto, iniciemos actividades complementarias sobre otras cuestiones
-seguridades negativas, transparencia en materia de armamentos, minas y eventuales reformas a
la Conferencia de Desarme- que, en su entender "parecen ser menos controversiales' pero que,
como la propia delegacion italiana ha reconocido en su intervencion del jueves pasado, no estén
exentas de dicha controversia. Este es una suerte de "piccolo” paquete programético.

Finalmente, M éxico ha dirigido nuestros ojos sobre |as variadas posibilidades que ofrece €l
propio reglamento de la Conferencia. Sus articulos 19y 23 estan concebidos con gran
flexibilidad y permiten realizar toda clase de sesiones informales, con expertoso sin ellos, y
establecer una gran variedad de 6rganos subsidiarios, incluyendo subcomités, grupos técnicos y
de expertos que desafian a nuestra imaginacion.

Hemos escuchado con mucha atencién las variadas reacciones que han generado todas
estas propuestas e ideas, que demuestran unavez mas el capital creativo que existe en esta
Conferencia. Sin embargo, estamos convencidos que es prematuro sacar -hoy- conclusiones del
debate del jueves pasado. Lasideas que hemos recogido sumariamente en esta presentacion
ofrecen caminos parala accion que merecen ser estudiados y consultados en el tiempo venidero.

Hemos escuchado también laidea de que podria ser Util designar un Coordinador Especial
para que se aboque especificamente ala variante de las acciones complementarias. Es una
nocién gue también dejamos abierta a la consideracion de quienes proseguiran buscando la mejor
manera de salir del actual atolladero. Muchos han hablado de la necesidad de modernizar los
procedimientos. Existe un informe sobre algunos puntos de este tema que coordiné en su
oportunidad mi antecesor el Embajador Illanes.

Queremos, por ultimo, decir algunas cosas con lavoz de Chile. Lasituacion actual
necesita de una nota de optimismo. Debemos entender que aqui se realiza un valioso esfuerzo al
sostener un espacio parael dialogo y lareflexion entre los paises miembros. También se ha
generado un enorme bagaje de experiencia'y conocimientos técnicos especificos.

Estas capaci dades s0lo esperan que se acumule la"masa critica’, que en funcion de los
aconteci mientos politicos internacionales, sealo suficientemente potente como paraimpulsar su
entrada en accion y que, en Ultimainstancia, le permitan ala Conferencia emprender sus tareas
negociadoras.

Hay que considerar que cada Presidencia 'y cada afio que transcurren, representan por si
mismas un aporte para los procesos de desarme y seguridad internacionales, y por ende, parala
paz mundial. En ese sentido, un aspecto relevante radica precisamente en el papel de
continuidad propios de los trabajos de la Conferencia de Desarme.
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(El Presidente)

Reiteramos que creemos firmemente en esta Conferencia como un espacio multilateral de
primeraimportancia parala seguridad del mundo. Esta conviccién nosllevaareafirmar la
necesidad de perseverancia en los esfuerzos por desbloquearla.

Cuando observamos en algunos lo que podriamos calificar como un "animo de desercion”
0 de desencanto que llevaincluso adeclarar la"muerte" de la Conferencia, no se puede menos
gue imaginar que, Si ésta no existiera, estariamos trabajando para fundarla.

En otra dimensién, creemos que la Conferencia de Desarme es un organismo gue debe ser
democratizado. No es el momento para explayarnos sobre este objetivo, pero oportunamente
trabajaremos para conseguirlo.

Al iniciar nuestro desempefio hicimos presente que no echariamos sobre nuestros hombros
responsabilidades que no nos correspondian. Consensuar un programa de trabajo es unatarea
gue pertenece atodos los miembros de la Conferencia de Desarme y no a Presidente que, en €
mejor de los casos, sirve como facilitador y articulador en |a busqueda de consenso.

Sin embargo, esta responsabilidad colectiva no esta distribuida por igual entre todos
nosotros. No puedo, no debo, dejar de manifestarles mi conviccion de que los Estados que han
optado por las armas y la disuasién nuclear tienen una responsabilidad mayor en e desbloqueo
de laConferencia. Deseariamos que laasumieran. Los intereses de seguridad de los Estados son
legitimos, pero en ninglin caso pueden ser puestos por encima de la seguridad colectiva
internacional.

Finalmente, deseo agradecer por |a oportunidad que he tenido de gercer esta
responsabilidad. En ningdn momento lo he pasado mal. Por el contrario, hasido una
experienciaque llevaré conmigo. Quiero asimismo agradecer ala Secretaria de la Conferencia,
al Secretario General, Embajador Petrovsky, a Secretario Genera Adjunto de la Conferencia,
Embajador Roman Morey, a Sr. Jerzy Zaleski y atodos |os miembros de la oficina que han
colaborado eficaz y abnegadamente. Por cierto, debemos extender este reconocimiento alos
esfuerzos de los intérpretes y del personal de sala.

Una palabra particular paralos miembros de las Misiones, Embajadores y colaboradores
con quienes nos hemos entrevistados. Ha sido muy grato trabgjar con ellos. Gracias por su
estimulo y respeto.

No puedo dejar de referirme alos integrantes de la Mision de Chile. Todos han sido
artifices fundamentales de este trabagjo. Mis respetos para el Embajador Raimundo Gonzalez, €l
Ministro Consgjero Alfredo Labbé y los Consegjeros Waldemar Coutts y Rodrigo Espinoza.
Gracias por su dedicacion, imaginacion y pacienciaconmigo. No puedo dejar de mencionar a
Marcos Sanchez que hatenido que batallar con mis dificultades para todos los idiomas de la
tierraincluido e mio propio.

Muchas gracias.
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(El Presidente)

S6lo me resta desear a mi sucesor en la Presidencia, el Embajador Hu Xiaodi, de China,

todo género de éxitos en su desempefio durante su mandato. El podra contar con toda nuestra
colaboracion.

Debo ademés darles €l aviso de que se ha acordado, en las consultas Presidenciales de
ayer, cambiar lareunion plenaria del jueves 29 de marzo al martes 27 de marzo en razén de
actividades que seran desempefiadas por iniciativa del Gobierno de Suizay el Gobierno de los
Paises Bgjos que involucra a parte importante de los miembros de esta Conferencia.

De esta manera concluyen nuestros trabajos de hoy. La proxima sesion plenariase
celebrara e jueves 22 de marzo de 2001 a las 10.00 horas.

Selevantalasesion alas 10.50 horas.




